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CORRECTION A OBSERVER A L'EGARD DES AUTORITES D’OCCUPATION

Dans 1'Ordre du Jour n° 36 du 18 aolit 1940, j'ali attiré
l'attention du personnel sur l'obligation qui s'impose & tous
les agents de la S.N.C.F. d'observer, & 1'égard des autorités
d'occupation, la correction la plus stricte.

J'attire, & nouveau, l'attention des agents de tous grades
sur la nécessité absolue qu'il y a a4 observer rigoureusement ces
prescriptions.

Je rappelle notamment qu'il est formellement interdit de
porter ou laisser porter des inscriptions injurieuses & 1l'égard
de 1'Allemagne, de l'armée allemande ou de leurs dirigeants
solt & 1'extérieur, soit & 1'intérieur du matériel ou des bati-
ments : toute infraction & cet ordre est susceptible d'entralner,
pour les agents qui s'en rendraient coupables, indépendamment des
poursuites intentées par les autorités allemandes, des sanctions
administratives les plus sévéres pouvant aller jusqu'a la révo-

cation.

Les agents, s'il s'en trouve, qui, confiants dans le carac-
téere anonyme de leurs agissements, croiraient pouvoir contrevenir
impunément & ces recommandations, devront se souvenir qu'en agis-
sant ‘ainsi ils risquent de faire peser sur des innocents les
peines rigoureuses auxquelles ils auront entendu se dérober.

Je rappelle, en outre, qu'en vertu des Ordonnanaces promul~
guées par les Autorités d'occupation "toutes les personnes qui
"entrent en possession de tracts, brochures et imprimés quelcongques
"de caractére anti-allemand ou provenant de sources anti-allemandes,
"doivent les remettre immédiatement ‘4 la "Ortskommandantur" la plus
"proche, le cas échéant par l'intermédiaire des Autorités commu-

"nales".

Le falt de conserver un tract, quelles que soient les condi-
tions dans lesquelles on en est devenu détenteur, constitue un
acte passible, en vertu des Ordonnances promulguées, de sanctions
pénales séveéres,

Le Directeur Général,

R. LE BESNERAIS.
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# '¥inistdre de 1'Economie Nationale

des F
et des Finances Paris, le 13 mai 1941

Délégation Générale aux Helations
Economigues francoe-allemandes

Cabinet du Iélégué générsl

Monsieur le Secrétaire d'Etat aux Communications,

Des incldents regrettables se sont produlte su cours d'une
réunion récente & 1'H8tel Vajestiec. Des représentants frangais ont
émls des opinions différentes ot présenté des orfres divergantes
aux auntorités allemandes.

En vue d'éviter le retour de tels faits qui peuvent avoir
des conséquences trés préjudicisbles sur la conduite des négocia~
tions, le Délégué générel mux Relations Bconomiques franco-alle=
mandes vous demande de bien vouloir adresser les instructions les
Plus formelles usux Services placés sous vos ordres afin de epéfifie

1°) qu'il est indispensable avant toutes ¥ goclations avec les
autorités allemandes, comportant la présencoe de plusieurs fonection
naires ou industriels frangais, qu'une réunion préalable ait lieu
entre ces diiférentes perscanalitfs pour Aéterminer de fagcon pré-
¢ise la marche A suivre au cours de ces négoelations;

2°) qu'il est de plus indispensable qu'au cours de cette réunion
un président de la délégation frangaise solt désigné qui ait seul
autorité pour conduire les négoclations. Il doit 8re entondu que,
saufl cas exceptionnel, les autres personnes frangaises qui accom=-
pagnent le préeident de délégation, ne doivent prendre la parole
que sur la dewande de ceiui-ci,

En principe, 1l cst désipable que le président de la délé-
gation soit un fonctionnaire désigné per vous, et gque les person-
nalisés industrielles, cowmereciales ou agricoles, en particulier
les membres des Comitsés d'organisation, ne soient appslés que
comme experts <t amenés A prendre le parole qu'en cette qualité.

Lorsque de telles négociations intéressent plusieurs Minis-
téres, le délégué générsl aux relations économiques franco-gzlle=
mandes est toujours disposd, si vous l'estimez utile, & présider
des conférences prémlables, ot le cas échéant lorsqu’il s'agit de
négoeciations importantes, & présider la délégation chargée de
discuter avec les autorités d'occupation.

Le Délépué général aux relations
dconcmiques franco-allemandes,

E€igné: Jacques BARNAUD
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Secrétariat d'Etat aux Communications
s s B0 S Paris, le 290 mai 1941

Direction Générale des Transports
Service Economique
W Le Secrétaire 4'Etal aux Communications

ler Fureau & Monsieur le Président du Conseil d'Administration
da la S.N«CaF.

J'ai 1'homnueur de vous adresser, ci-joint, pour valeir
instructicns, copie de la circulaire du 13 mai 1941 de
Ve le Délégué Général aux Relations Lconomiques francoe
allemandes relative & la proeddure jGulvre dans les négoe

ciations entreprises avec les autorités d'occupation.

Ie Secrétaire d'itat sur Communications,
Pour le bLirecteur Général des Transports
et par delégation,

Le Chef du Service Economique,

Signé : BLEYS
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Secrétariat d'Etat aux Communications

e TS aS Paris, le 14 juin 1941
Direction Générale des Transports

Service d'Armistice
SA. 377

Le Secrétaire d4'Itat aux Communications

& Monsieur le Président du Conseil d'Administration
de la S.N.C.F.

En vue de l'exécution d'instructions de le Vice-Prési-
dence du Conseil, j'ai l'honneur de vous confirmer qu'aucune
conversation particulidre entrant normalement dans le cadre |
de la négociation générale poursuivie entre les Gouvernements1
Frangais et Allemand, ne doit 8tre engagée sans mon accord.

Zn cas d'urgence, vous aurez a4 prendre contact avec le Direce
teur Général des Transports, ou & son défaut, M, FAIVRE
d'ARCIER, Chef du Service d'Armistice & la Direction Générale

\
des Transports, qui ont mes instructions.

Le Secrétaire d'Etat aux Communications,

Signé: BERTHELOT




SECRETARIAT D'ETAT
AUX COMMUNICATIONS Paris, le 11 septembre 1941

Direction Générale

T rts
oo Thakaps goril
Service d'Armistice
SA. 567

LE SECRETAIRE D'ETAT AUX COMMUNICATIONS

& Monsieur le Frésident du Conseil d'Administration
de la Société Natiomale des Chemins de fer frangals

J%ai 1'honneur de vous envoyer, a titre d'ihrornation,
copie de ma dép8che SA. 538 du 3 septembre, par laguelle je
fais connafitre au Colonel PAQUIN les observations qu'appelle
une lettre récénte du Géméral KOHL relative & l'éxécution

des ordres donnés par les autorités allemandes & 1'0ffice

National de la Navigation et & la S.N.C.F.

Signé : René CLAUDON.
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_ PARIS, le 21 Septembre 194
liinistére de la
eduction Industrielle et
des Cormumications

R 4
irection des Chemins de fer 1‘9
irection de 1'Ecemomie das q,g :
Le Ministre Secrdétaire d'ltat 2 la

Transperts
: - Preduction Imdustrielle et aux Cenmmunications

- & Momsleur le Président
du Censgell d'Administration de 1la Socidté
Natienale des Cheming de for

En m'edressant & la date du 17 Septembre 1943 le memente
G'un entretien qui avait eu lieu la veille smtre M. le Présiden
MUNZER et . LEMATRE au sujet des la reconnsissance des demmages
subis par le tunmel du Memt-Cenis, veous avez attiré mem atten-
tien sur le fait que M. le Président MUNZER paraiszsait s'8tre
orienté vers une comceptien mouvells des attributiens réspescti-
ves ds la J.V.D., de la 8.N.C.P. et du Gouvervement frangais,

D'une part, il cemsiddrerait que, partout od la H.V.D.
aglt, la S.N.C.F. doit, cemme celle-ci, mettre teut em oeuvre
pour satisfalire sux beseins de la Wehrmacht.

D'autre part, il estimerait gue, lersque la S.N.C.F. pensge
quure interventien qui lui est demandée souldve une questien
de principe, il suffit que lui-mdme ait jugé cque 1l*impertance
de la question ne méritait pes d'en saigir le Couvermement franm
¢gals peur que la S.N.C.F. seit ebligée dvexbciiter les instruc-
tiens ou les erdres qu'il lul demne.

Ce seraient la em effet d'impertants changements dans les
srrenents en vigueur, lesquels découlent de la Cenvention A'Ar.
- mistice peur la %.0. et de l'accerd comclu le 10 Juin 1943 avec
M. le Général KOHL pour la Z.N.O., et ont domné lieu, de ma
part, & df? ingtructions adressées & diverses épeques & la
SelaCoFa .

: M. le Président MUNZER me m'a saisl d'aucune cemmuniocation
sur la question st je suis ainsi fondé & cemsidérer que les
Auteriteés allemandes m'ent pas l'intention de s'éosrter des
errements en vigueur. - A

Je veus prie em cemséquence de comtinuer & vous cenformer
aux imstructiens sus-visées.

T'en avise M. le Président MUNZER.
signé : BICHELONNE

-

(1) Voir metamment le memente de motre entretiem du 5 lars 2943
et ma lettre du 15 Avril 1943,




S.HB. AUX COMMUNICATIONS ; 2
L PARIS 1le 14/8/42
Cabinet du Secrétaire d'Ztat 2

LE S.E. AUX COMi/UNICATIONS

8 Msle Président du Conseil d*Administration

3 -
de la SNCEF

L'expérience de ces dernié aines montre gue
devant les interventions allemandes en plus fréquentes et
pressantes et qui se manifestent dans omaines ds plus en
plus divers, la liaison entre mes services bt la SNCF s'est par-
fois avérée lﬂuufPlS”ﬁ+e et ‘que des retards fAcheuxr ndont pu 8tre
évités daqh la trensmission 8ant de mes instructions que. da VoS
conptes rendus. Il semble done . qu'au rythme ol se succad
réinluns avec les autorités allemandes sur les divers
quels la S.N. est intére sée, il soit nécessaire de préve
nl.dar' de ces réunions le présence 4'un Peprésentant de u

rtement qui pourra, #m cas ds nécessité, m'en référer rapidement
in

- .

et vous faire comnaitre le point de wvue que j'aurai adopté.

J'ai dés maint lésigné pour participer aux travauz

le la Comuicsion sur la Com té des wagons le Directeur de mon

Callnet M. GREZEL, le r ant de la bhu¢, M, DARGEQU, devra
con rvor avee lul le co e plus étroit.

Bn cg qui concerne les réunions que la SNCF powrsuit
avec 7a HVD touchant les Jtélcvementq de matériel roulaJt Jtai
Jour me représenter M. FAIVRE d'ARCIER uu@f dr i
générales & mon Secrétariat 1'"tat i
u suppléer par M. ADAL . chargé de

-

Dans 1l'un et l'autre fas, et d'une fagon générale pou
a nt

l'ensemble des négoci tions, 1la question pourra &tre ent
Sulvie sur la demande de mon re“res:ntant 18000”"’11 par ] Offi=-
cier de la Délégation Spéciale d'armistice guur les ufu,uwlc tluﬂE
uBSiFni 3 itet n'u ls Lleute
f de cette Délégation. En cas d'e S
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" SECRETARIAT D'ETAT
AUX COMMUNICATIONS

des Transports “'

Service d'Armistice

e - go2i®

SA. 5358
LE SECRETAIRE D'ETAT AUX COMVUNICATIONS

& Monsieur le Colonel d'Infanterie Breveté PAQUIN
Chef de la Délégation Frangaise & Paris, pomr les
communications

Vous m'avez adressé une lettre, em date du 2 aofit cou-
rant, signée du Général KOHL, dans laquelle il est demandé que
le Secrétariat d'Etat aux Communications, et accessoirement la N
Société Nationale des Chemins de fer Frangais et 1'0ffice Natio-
nal de la Navigation exécutent les ordres du Délégué du Chef
Allemand des Transports, ainsi que eeux de la W.V.D. "immédiate-~
ment et sans limitation™, m8me si l'Administration frangaise
juge & propos d'en référer & son Gouvernement ou & la Commission

d'Armistice.

Je vous prie de trouver ci-dessous les observations que
me parait devoir appeler cette communication et dont je wous de=-
mande de faire part au Général, Délégué du Chef Allemand des

Transports.

Il n'a jamais été dans la pensée du Gouvernement fran-
ais de contester qu'en vertu de l'article 13 de la Convention
‘Aruistice tous les moyens de transport frangais, ainsi que

les voies de communication, sont en zone oceupée ‘ la disposi-
tion pleine et entidre des Autorités d'ocoupation.

Il est évident, par contre, que l'article 13 -~ les
preseriptions d'oxéeution de cet article l'indigquent explieitememnt
laisse l'exploitation des voies de communication em territoire
ocoupé aux soins des autorités rrnngniloq. Celles-ci demeurent
donc seules responsables de l'exécution du Service, sous réserve
de satisfaire aux priorités de transports ordonnés par le Chef
allemand des Transports ou par la W.V.D. Dés lors que ces trans-
ports sont effectivement assurés emn priorité conformément i ces
instruections, les clauses de la Convention d'Armistice sont rem-
plies et toute immixtion des autorités d'occupation dans la ges-
tion des services me pourrait 8tre gqu'une cause de pertwbation
préjudiciable & la satisfaction des besoins allemands, comme de
ceux de l'économie frangalse.

LR
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81 les services du Général KOHL ou la W.V.D. ont relevé .
des cas ol les organismes frangais de transport n'ont pas rempli
le t8che qui leu%z était demandée ou ont laissé s'écouler des :
délais excessifs avant de répondre & des instruetions qui leur
suraient été domnées, je vous prie de demander qu'on m'en in-
forme avec toutes przoinions utiles de fagon que je puisse éven-
tuellement corriger les erreurs commisess

Par contre, les lols concernant les transports en France |
restant en vigueur, aux termes m8mes du point I des prescrip-
tions d'exécution de l'article 13, on ne pourra pas demander
aux organismes francais d'exéecuter sur le champ telle ou telle
instruction qui se trouverait contraire & ces lois ou régle-
ments. C'est dans ces cas, et seulement dans ces cas, que des
or anismes frangais ont pu répondre qu'ils étaient obligés d'em
référer tout d'abord au Ministre responsable. Le principe de y
cette procédure me parait absolument indispemsable & maintenir °
dds lors, J'y insiste, que les lois et réglements frangais em
matidre de transports demeurent em vigueur.

8i toutefois, dans la pratique, il apparaissait que
ces procédures sont trop complexes, que certaines dispositions
législatives ou réglementaires ne sont pas adaptées & la conjee-
ture présente, et que des simplifications plus ou moins profon-
des seralent désirables, je suis tout prét & aceueillir les pro-
positions qui me serailent adressées et & réaliser en ce domaine,
comme je l'ai fait en beaucoup d'autres, le maximum d'amélic-

rations.

On concilierait ainesi deux principes également indis-
pensables : d'une part, i1l serait inadmissible 1'exécution
des ordres fOt entravée par des formalités procéduridres ; d'au~
tre part, il est indispensable que les autorités responsables
- en 1‘.!‘00 les autorités frangaises - demeurent dotées des
moyens d'actions nécessaires.

Signé : BERTEELOT.



Extrait du P.V, de la séance du Conseil d'Administration
: du 18 septembre 1940
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QUe II - Exposé d'ensemble de M, LE BESNERAIS
--sur la gituation de la S.N.C.F. depuis le
début de JIJ.in.

(s) pe 10

;i Relations avec les autorités d'occupation

&'%W/Lﬂi{‘ ......

1°) Prise de contact avec les Autorités d'occupation :

Vis-a-vis des Autorités d'occupation, le statut de la
3.N.C,F. est défini par les prescriptions d'exécution de l'ar-
ticle 13 de la Convention d'Armistice, prescriptions dont le
sens et la portée ont été précisés a Wiesbaden,

Les chemins de fer sont, en zone occupée, sous les ordres
du Ghef allemand des Transports, & sa disposition pleine et
entidre, ainsi que le stipule la Convention., Le Chef allemand
des Transports est représenté & Paris par le Général KOHL,
auprés duquel le délégué frangais est le Colonel FAQUIN,

La zone occupée est divisée en deux Directions allemandes
des transports militaires : 1la W,V.D, de Paris et la W.V.D.
de Bruxelles, séparées l'une de 1l'autre par le ligne dite
"d'arrét",

Les rapports les plus courants de la S.N.C.F, s'établis-
sent avec la W.V.D, de Paris, & la téte de laquelle est le
Colonel GOERITZ, avec lequel le contact a été pris das le
29 juin.

. . - - -

Les prescriptions d'application de la Convention d4'Ar-
mistice prévoient deux régimes d'exploitation en territoire
occupé :

- d'une part, ce que l'on appelle le régime du Point 3.
la S.N.C.F, reprend 1l'exploitation et en a la responsabilité,
assurant par priorité l'exécution des ordres de 1l'autorité

allemande ;




- d'autre part, ce que l'on appelle le régime du

Point 4: 1'autorité allemande exploite elle-méme, s'agissant,
en général, de lignes stratégiques importantes, mais le ser~
vice est assuré par 1e personnel frangais,

Au début, les lignes qu'exploitait la S.N.C.F.
n'étaient pas trds nombreuses. A 1'heure actuelle, seules
restent exploitées par l'autorité adllemande, sous le régime du
Point 4, diverses lignes de 1la Région Nord, ainsi que, dans

des conditions particuliéres, les lignes de l'ancien Réseau a.lL.

Enfin, sur les lignes des départements du Haut-Rhin, du
Bas-Rhin et de la Noselle qui ne dépendent d'aucune des W.V.D.
de Paris ou de Bruxelles, mais sont rattachées partie a4 la Direc-
tion de la Reichsbahn de Karlsruhe et pertie & la Direction de la

Reichsbahn de Sarrebourg, la S,N.C.,F. n'a plus aucune action,
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S OCIETE NOTE GENERALE

NATIONALE ADMINISTRATIVE _ Affaires Générales N° 17-A"

des
CHEMINS DE FER
FRANCAIS Cot.
Paris, le 7 ool 1940.
D Nm.
32

RELATIONS AVEC L’ AUTQRITE ALLEMANDE

Les relations avec 1'Autorité Allemande sont assurées, soit par la Direction
Générale elle-méme pour les questions de principe et les questions importantes,
soit par les Services Centraux pour les autres affaires. Ces Services doivent
d'ailleurs, sous leur responsabilité, tenir la Direction Générale au courant des
questions traitées directement par eux dont il est intéressant que la Direction
@Générale soit informée, spécialement pour recevoir ses directives sur les points

susceptibles d'engager des questions de principe.

Un bureau spécial du Secrétariat de la Direction Générale, dit "Secrétariat W*
a été chargé de centraliser et d'archiver toute la correspondance échangée avec
ces Autorités, tant par la Direction Générale que par les Services Centraux en son
nom, ces derniers devant lui faire parvenir & cet effet les copies nécessaires.

Le Secrétariat W assure également (en liaison avec le Service Technique de
la Direction Générale pour les affaires ayant un caractére technique) la traduc-
tion de tous les documents destinés aux Autorités Allemandes ou émanant de ces
Autorités.

Cette organisation a essentiellement pour objet :

1° - D'assurer la centralisation des relations avec 1l'Autorité occupante;

29 - De maintenir & la correspondance Gchangée avec cette Autorité le carac-
teére confidentiel que comportent de nombreuses affaires.

Pour que ce but soit pleinement atteint, il est prescrit aux Régions de limi-
ter, dans toute la mesure du possible, leurs rapports directs avec 1'Autorité
occupante aux contacts permanents de Service qu'elles doivent avoir avec les
Eisenbahnbetriebs-direktionen (E.B.D.) pour la bonne marche de 1'exploitation.

Toute la correspondance qu'elles suraient éventuellement & échanger avec la
Wehrmacht-Verkehrs-direktion (W.V.D.) ou avec d'autres organismes de 1'Autorité
occupante (par exemple : les Services éconcmiques installés an Palais-Bourbon)
devra l'étre par 1'intermédiaire du Service Central campétent, suivant la caté-
gorie d'affaire traitée. Celui-ci, en se conformant & la procédure et aux régles
d'attribution fixées en la matiére, pourra soit adresser directement cette cor-
respondance & 1'Autorité intéressée, soit la soumettre 3 la signature du Direc-
teur Général.

L;dho DiY. Gen. Fooe.

Le Directeur Géneral,
R. LE BESNERAIS,
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S OCIETE ; |
NATIONALE ._____.__,__ORDRE b JOUR N_ _36

des
CHEMINS DE FER Paris, le 18 aodt 1940,
FRANCAIS

Arr..

Le Directeur Général attire I’attention du personnel sur le devoir absolu qui s’im-
pose aux agents de tous grades d’appliquer en toute loyauté et avec une compléte cor-
rection les obligations qui découlent de la Convention d’Armistice et de ses prescriptions
d’application.

Il est rappelé notamment au personnel qu’'en vertu des prescriptions d’exécution
de I'Article 13 de ladite Convention, les transports militaires demandés par les Auto-
rités allemandes qualifiées ont priorité sur tous les autres transports et que le secret le
plus absolu doit &tre observé sur ces transports comme sur tous ceux effectués a la de-
mande des Autorités allemandes : les agents qui viendraient & enfreindre cette prescrip-
tion s’exposeraient, ainsi qu’il est indiqué dans 1'Ordre du Jour N° 35 du 24 juil-
let 1940, aux peines les plus séveres.

L’attention du personnel est également attirée sur les trois points suivants :

1° — Les wagons chargés de prises de guerre (matériel de guerre notamment) on
constituant eux-mémes des prises de guerre (wagons appartenant & 1’Etat) ne doivent
étre expédiés que conformément aux ordres des Autorités allemandes.

2° — 1l est formellement interdit de porter ou laisser porter des inscriptions inju-
rieuses & 1’égard de I’Allemagne, de I’Armée allemande ou de leurs dirigeants, soit a
Pextérieur, soit & I’intérieur du matériel ou des bitiments; les inscriptions de 1’espice
doivent, le cas échéant, étre immédiatement effacées.

3° — Il convient, dans les circonstances actuelles, d’observer de la facon la plus
stricte les instructions qui interdisent d’utiliser les plis de service pour 1’acheminement
des correspondances personnelles ou de confier de telles correspondances a des agents
des trains ou & des collégues effectuant un déplacement de service ou de se préter & cet
acheminement.

Tout agent qui contreviendrait aux prescriptions ci-dessus s’exposerait non seule-
ment & des sanctions administratives mais a des poursuites intentées par les Autorités
allemandes qui pourraient avoir pour lui de graves conséquences.

Le Directeur Général,
R. LE BESNERAIS.

A ne distribuer qu’au Nord de la ligne de démarcation.

19.125. — Paris, I erle administrative Oentrale, 8, rus de Furstenberg. (379)




